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A béke.
A b é k e  m i? —  E gy drága maitresse, 
Koros bár, mégis csapodár. 
G yöngélkedik minden tavaszszal — 
S fürdőzni oszt’ Gasteinba jár.

O ly arrogáns, kényes teremtés, 
Ország, világ kényezteti;
Ölébe hu llnak  milliardok 
S két császár hizeleg neki.

Minden kicsiny szellőtől óvják,
T án ép azért m indig beteg.
H a enrhumée, kör éje rögtön 
Consiliumot gyűjtenek.

S a csapodár hölgy, kit beczéznek,
K i m ár oly sokba’ van nekik, —  
Végül egy jó  tagos kozákba 
Belészeret és megszökik.

Apró l\irek.
K Az oláh a kelet francziája — ez már szent igaz! 

Be is bizonyítja minden alkalommal: alig hogy duellál 
egy franczia miniszter, egy oláh miniszter rögtön pofoz­
kodik !

+-> Szegény Apponyi! Miniszteri tdrczdt várt és 
kapott egy királyi vezérczikket.

** $
2 5  Csak lármáz az ellenzék a királyi kézirat után 

is. Pedig ez már csak tiszta helyzet! A lábunkra hágtak, 
de -pardont mondanak. Ezzel tisztességes emberre nézve 
el van a dolog intézve. A  krakélerek lármázhatnak.

** *
X Az örök nevezetességű augusztus tizenegyedike

világra szóló fölfedezéssel gazdagította a hazai tudo­
mányt: kisült, hogy a -»Budapesti Közlöny« czimü lap 
nem puszta szóbeszéd, múlt idők szájhagyománya, költői 
legenda, — hanem, hogy valósággal és minden kétséget 
kizáróan létezik. Eddig is voltak egyes tudósok, akik 
sejtették az exisztencziáját; sőt többféle jelek segélyével 
azt is kiderítették, hogy naponként megjelenő hivatalos 
újság. Ennek a véleménynek azonban ellentmondott 
Alexej Oarasárevics jeles orosz tudós, a szentpétervári 
akadémián tarto tt kitűnő felolvasásban azt bizonyítván,

hogy a »Budapesti Közlöny« czimü kryptogám újság — 
amennyiben tényleg megvolna — csakis nihilisták által 
szerkesztett, titkos nyomdában nyomtatott titkos lap 
lehet. — Ekkor azonban epochális fölfedezéssel állott 
elő kiváló történészünk Salamon Ferencz. Kisütötte 
ugyanis, hogy ő ama rejtélyes újság után nem jelenték­
telen szerkesztői fizetést húz és ennek alapján azt véle­
ményezte, hogy bár ő a maga szemével még nem látta 
azt a lapot, de léteznie kell. — És derék tudósunk eme 
nagy horderejű kijelentése csakugyan igaznak bizonyult! 
Elérkezett augusztus 11-ike. Az összes lapok ritkított 
betűkkel hirdették, hogy a várva-várt királyi kézirat 
megjelent — a »Budapesti Közlöny «-ben. Az egész vi­
lág mosolygott a legújabb Leiter Jakabon: hiszen ilyen 
nevű lap nincsen, dajkamese, babona. Mindenki fogadni 
akart, hogy sajtóhiba az ahir. Bookmakerek 19-et kínál­
tak 5-re a »Budapesti Közlöny« ellen. Egyszerre csak 
előtünedeztek a soha nem látott lap példányai, eleinte 
egy-kettő, majd tömegesen és ma már elmúlt minden 
kétség: a »Budapesti Közlöny« tényleg és valósággal 
létezik. H a netalán mégis akadnának egyes kételkedők, 
egy példányból melyet örök emlékül megőrzünk, meg­
győződhetnek hírünk valóságáról.

** *
& Nagy elkeseredés uralkodik országszerte haza- 

ffyas körökben a királyi kézirat miatt. Vége a népgyü- 
lésezésnek! Vége a hazafias hévtől lángoló megyegyü- 
lési indítványoknak! — Számos bennrekedt szónoklat­
ban szenvedő hazafi küldöttséget meneszt Janszkyhoz, 
hogy koszoruzza meg még egyszer Henczi sírját.

*
*  *

i  München non coronat! Nem jön el a történelmi 
kiállításra. Sebaj ! Majd építünk mi még diszes uj ser- 
főzödét és majd meghijuk arra a münchenieket. Oda 
eljönnek!

**• *
tt Vagy talán II. Lajos óta divatba jö tt Bajor­

országban az őrültség ?

Refo Menachem Cziczeszbeiszer
szörnyű átkozódásaiból.

—  Vágjanak téged jól pofon és 
odjonok neked róla edgy irás.

—- Orro a terminusra ígérjen 
oz odósod fizetés, amikor Tisza K ál­
mán leküszön.

—  Rendezzél te népjülés, mikor 
a királyi kézirat meggyün !

—  Ledjél szerelmes edj kávé­
házi kasszírnőbe és o fiotol Vander­
bilt ledjen o kohnkorrensed !

— Otazzál o gasteini ántre- 
vííre és ledjen o vonotodnak ántrevüje
o szembejüvö jorsvonattal!

— 188-szor nézzél végig az »Ürdüg piroláit«.
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Előtt
T i s z a  I x a - l l g f a / t !

O hallgat.
Mért hallgat?
Meddig hallgat?
Azért hallgat-e, mert á 

hallgatás arany!
Nem elégli-e még vagyo­

nát?
A Dárius kincsét ki- 

vánja-e ?
De mi nem hallgatást 

kivánunk, hanem beszédet.
Szót — csak egy szót — 

egyetlenegyet!
Mi beérjük vele!
De ő nem beszél!
Nem is szól.
Csak hallgat!
Tisza beszólj!

(Egyetértés.)

Z E Ü é z i i o / t
Után

T i s z a ,  " b e s z é l  I

Megszólalt.
Mért szólalt meg!
K i kérte föl ?
B ár hallgatott volna!
Mit adott ?
Szavakat.
De mi nem szavakat ké­

rünk, hanem tetteket!
Mert a szó elenyészik, 

de a tett marad.
Tettet — csak egy kis, 

iczi-piczi te tte t!
Akár csak az önálló ma­

gyar hadsereget.
Mi e csekélységgel is 

beérjük!
Csak tettet és ne szót!
De ő nem cselekszik!
Tisza cselekedjél!

(Egyetértés.)

I E j X d _ é l3 7 - i  i p á i .

Ne igy akard megmenteni, óh magyarom!

— de még így se;

— hanem igy.

g Y C L O P E D I A ,

Sóska —  hering. — Színház =  festőműhely. B u t l a  =  
siralomház. — Korpa idő. —  K urta  —  kórház — Egér —  
pap. —  Szurok =  tőr. —  Törpe =  üveg. —  Tarka =  
Gyermekfej. —  Körűm —  karika. —  Patika —  kisliba. —  
Bakter =  bakocska. —  Szolga =  beszélő. — Szoknya =  meg­
szokás.

♦
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Tönődések.
Sei£fenstein.er S©loiM.©n.tól.

— Őzt olvosok ójságban, hóid 
a BismarcJctul edj ös ott volta 
Boda ostrománál. Forcsa! Az ös, 
oz 1686-ban segítette mogyorok- 
nak Bódát visszahódítani, — oz 
onoka pedig 1866-ban.

— 0  Rózsa testvérek esetiül 
ojra aztat látok, hóid, mogyor 

Hársodolomnok vonnok elkéngyez- 
tetett jer  ekek : a zse n tr i, és mosto­
ha jerekek: a polgerság. Oz ered- 

méngy oz, hóid elkéngyeztetett jermekek sinálnak homis 
tokorékpénztári künvecskék, — mostoho jermekek pedig 
szereznek valódi tokorékpénztári künvecskék.

Oz már bizemos : nimetok vonnok edj nodjon ked­
ves náczion ! Elmedjönk Drezdenbe vendégnek: inzolti- 
roznak bennünket; meghívónk Mönchent vendégnek: 
inzoltiroznak bennünket. És eztet ük nevezik czivilizá- 
czionnak! Hoidha ez czivilizáczion, okkor von o lópok- 
rócz edj szmirnai teppich és o tehén edj ballet-tanczerné.

Ruczaháti Tarjagos Illés ur
hazaffyas pohárköszöntései.

Uram uram Majláth 
Béla magyar királli muze- 
umi segédőr, Budavár dü- 
cső visszavételének 200-dik 
évfordullójára rendezendő 
történelmi kiállításnak fő­
rendezője és a ruczaháti 
48-as bundás körnek leendő 
tiszteletbélli disztagja — 
szállók az úrhoz!!

Az őszbeborúlt ha­
zaffyas igénytelenségnek 
Cincinatusi szerénységével 
csak van tán jogom nekem, 
aki 240 elhalt szemtanú 

bizonyítása szerént első voltam Budavár bástyáin azok 
között, akik a fogcsikorgató osztrák ármádia golózáporá- 
ban a kötéllétrákon felkuszva 1848-ban a nnemzeti zász­
lót Budavár ormára feltüzték — egy szerény harmadik 
osztállú történelmi kiállítási potyajegyet igényelni.

Igenn! H a a végzetes pillanatban harczi ménemet 
a várfokán sarkantyúba nem fogom, — akkor mind e 
mái napig is az osztrák Kamarilla sárgafekete trico- 
lorja lengene ős Budavár diicső várfokán!!

Igenn ! Az áruló Hentzi generális mellét az én 
karabélyom fúrta át és még máig is fülembe csengenek 
a nagy árúló halálhörgésében fuldokolt eme szavai: 
»Illés bocsáss meg, — éljen a haza!«

Nos ?! Avagy azért foglaltuk-é vissza kiontott vé­
rünkkel másodszor is Budavárát, hogy a történelmi kiál-

litás megnyitását követő bankvéten ismét csak Gerlóczy 
Károly fővárassi alpolgármester ürítse az első és utolsó 
(és a közbeneső) — poharakat ?!

H a h ! I t t  a régen várt nagy pillanat a döntő mér­
kőzésre !

Ne képeket állítsatok ki, hanem állítsa ki minden 
ember a hazáért vivott hősi küzdelmekben nyert dücső 
sebeit.

Ig enn ! Most megválik végre, hogy a bankvéten kit 
illet meg az első pohár:

Gerlóczy Károlyt-e 
vagy 

Tarjagos Illést ?!
Válassz hazám !
(Jóska te, no még egy pipára valót abbul a kapa­

dohány bul !)

ATHEDRAI BÖLCSESEGEK.
— U gyanis 6 oo évvel Kr. előtt ta­

pasztalták, h ogy  a berstein követ ha m eg  
dörgöljük m agához vonzza a selyem pa­
pirost. (Kolozsvári unitárius fötanoda.)

— Előadásom  alatt ne halljak egy 
hangot se 1

— A villám csapás életveszélyes — nos ? m it csóvál­
ják fejüket, talán kétkednek, hisz tudhatják, hogy  én mindig 
tapasztalásból beszélek.

— A mai term . rajz órán ném et nyelvet fognak tanulni.
— E tele hatalma leirhatatlan.
— M indenki figyel, csak ön Szotykos nem, ha tovább 

nem figyel, úgy nem  fogok önnek beszélni.
— Fitos az igaz, h ogy  a szó szoros értelm ében sem mit 

se tud, de ön Zsiros fél annyit se.
— A magyarok bejöttek az országba, hogy Pusztasze­

ren gyűlést tartsanak.
— Az a tüsszentés, köhögés, egész nagy zajt szül, hagy­

janak fel kérem ezzel, mert kénytelen leszek egyszer s min­
denkorra betiltani.

— A  Védák k ö n y v eso k  fontos világbölcseim et tartal­
maz, de eddig m ég senki sem  birta elolvasni.

— Az én szavam itt már úgy látszik sem m i. Elhangzik, 
m int Jeremiás a pusztában.

— A régi rómaiaknál az istenek tuczatszámra laktak az 
Olympban.

— Mátyás királynak avval h izelegtek  udvaronczai 
ren d szer in t: »Meghalt Mátyás király, oda az igazság !«

— H iszen ha épen unatkozni akar, vegye elő Ovidius 
M etam orphosisát s gyönyörködjék benne.

— Ön o ly  esztelen, m indig valami roszban töri az eszét.
— H ol vagy Kain, szólt az örökkévaló ? Beszélj, vagy

lö v ö k !
— Ön m indig akkor ugat, m ikor én akarok.
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ZESo-d-C é le t r s í jz s i .
Irta: Stroszmayer püspök.

Radeczky megszületvén, első dadogása (születése 
után másod nap) ez volt: »Jela, jela, jela—sicz!« A 
háziak azt gondolták, hogy egy Je la  nevű macskára érti, 
mely a szülei házban volt, arra mondja r á : sicz ! Késő 
évek, évtizedek sütötték ki a titkot. E  dadogáshan meg- 
sejditette ő a még meg sem született Jelasichot s előle- 
gesen üdvözölte.

Alig, hogy Jelasich megszületett, Radeczky fel­
kérte, hogy fogadja barátságába és azonnal egy disz- 
pelenkát küldött neki ajándékba.

Radeczky szenvedélye évről évre nőtt Jelasich 
iránt. Mikor a leendő bán a kadetiskolából kikerült, 
találkozott Radeczky vei a glacis-n. Radeczky addig kunyo- 
rált, mig Jelasich neki emlékül adott egy hajfürtöt a 
hajából, melyet a tábornok holta napjáig medaillonban 
keblén hordott. Azért nem is találta soha golyó.

Mindig a legnagyobb tisztelettel nyilatkozott Je la­
sich bámulatos hadvezéri tehetségeiről és terveit is vele 
készitteté. Ebben pedig Jelasich olyan csodalángész volt, 
hogy a csataterveket évekkel előre kidolgozta. Nem is 
lehetett őt megverni a magyarokon kivül, kik azonban 
nem értenek a hadi tudományokhoz, összevissza rendszer 
nélkül hadakoznak. Ilyen ellenféltől megveretni dicsőség!

Radeczky szeretetének többi je le i: legjobban sze­
retett annál a mosónénál mosatni, aki Jelasichhoz mo­
sott ; imádta a V i r g i n i á t ,  mert — Jelasich azt sz itt; szí­
vesen já rt a Carl-szinházba, mert — Jelasich is oda 
járogatott; szenvedélyesen ragaszkodott a leves-evés szo­
kásához, mert — Jelasich is nagy levesevő volt.

Radeczky tehát semmi más, mint Jelasich árnyéka.
Legokosabb volna eszerint a Radeczky-szobor 

helyett Bécsben egy Jelasich-szobrot emelni.

B oldog ország . . .

Boldog ország, Magyarország,
A világon nincsen párja, —
Yén Európa ámul-bámul,
Milyen rendben a szénája.

Országának határait 
Jó szomszédok veszik körül 
Jólétének, erejének 
Német, muszka, oláh örül.

Polgárai testvérekként 
Békességben összeférnek,
Ellenségnek híre sincsen,
Ellenei kik lennének 2!

í s  milyen a háztartása,
Mily virágzó gazdasága J . . .
Nincsen annak egy rézkrajezár 
Deflczitje, adóssága. —

Polgárai zúgolódnak 
Hogy az adó olyan kevés, — 
De mikor a státuspénztár 
Csordultig van, — szinte mesés

Cultnrális intézményi 
Magas színvonalon állnak, —
Paris, London, Berlin, Róma, 
Másolgatni hozzá járnak.

Gazdag, fejlett az iparja,
Dúsan fizet a búzája,
Termékeit minden ország 
Drágán veszi, várva-várja.

Ezer éves alkotmányban
A szabadság ősi f á j a ...........
V a llá s s za b u d sá g  e fának 
Legszebb éke, koronája . . . .

T o lg á r e r é n y  a gyümölcse,
Minden sarja e g y e n r a n g ú  . . .
Nincsen ottan m ágnás, gentry 
Üres fejű és nagy hangú. —

S a mitől népek, királyok 
Más országban úgy szepegnek,
A nyomornak, szolgaságnak  
Árnyai itt nem teremnek.

Nincsen itten nihilismus,
A n tis e m if ,  — communismus,
Egy az Isten, e g y  a z  „ism u s ‘‘ : 
C o n s ti tu tio n a lism u s .

Ámde megvan írva régen,
Baj nélkül való ne légyen 
Itt e földön, s ha inás nincsen :
Egy kis tyúkszem nem nagy szégyen.

Boldog ország, Magyarország . . .
De hát mért k iáltja teli 
A világot panaszával,
Mije fájhat, mi lelheti ? . . .

Tán nagy eszmék forrnak benne,
S megteremtni nincs mester kéz,
Talán dicsőségre vágyik,
Szűk a haza — s most te n n i  kész ?

Avagy zsarnok ült nyakába,
S „H annibal“ már „ante portás“ , 
Vagy az ősi földre játszott,
S tizenegyre kijött az — ász 1

Nevetséges ap róságok ...........
N a g y  b a j tö r té n t,  — n a g y ,  f a tá l i s  , 
A z  a lk o tm á n y  ty ú k sz e m é re  
K á h á g o tt  e g y  — g e n e rá lis .
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Diák isn\ eretek tára.

A z  u to lsó  török .C zim erek  é s  je lv é n y e k .

T e r je s z t i: Bnkovay Absentius.

— Azt mondják itt, liogy rendezzek népgyülést — 
bizon meg is járná már egy kicsit tüntetni az öreg ellen.

— Mire mi üljük majd 500 éves jubileumunkat az 
egyetemen, akkoráig már talán mégis csak dr.-rá fognak 
avatni.

T örök k ö sz á ll itá s .

íme itt vannak:

K iÁ U V rÁ S .

Mi is találtunk 
Budapesten egy sereg 
olyan dolgot, amely 
a török uralomból 
maradt ránk és mi is 
föltálaljuk olvasóink­
nak ezen a magunk 
specziális kiállitásán.
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P Q U D R E  q e  S E R A I L
Kapható

TÖRÖK JOSEFNEL é.s mmden GyÓ «SZERTÁRBAN.

Ali Keglevich pasa háreme.

Törökvilág'az Andrássy-nton.Török arczképfestészet.
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§EIDELB^GIANA.
i.

Heinze Manifestuma.
M agyarok !

Barbárok !

Elkövetkezett a bosszú napja!
Ütött a bosszú órája !
Reszkessetek !
Mindazon gyalázatosságokért, melyekben a szegény 

németeket részesítitek, oly megtorlásban részesültök, 
milyet a legszenvedélyesebb dohányos se —  pipált.

Nem hivattok meg a jubileumra!
Halljátok ?
Értitek ?
E ténynyel ki vagytok rekesztve a művelt nemze­

tek sorából.
Kiközösítettünk.
Nem vagytok culturnemzet!
Remélem és felteszek rólatok annyi szemérmet, 

hogy ily megszégyenítés után többé nem maradtok 
Európában.

Sőt visszavándoroltok Ázsiába !
Szerencsés utat!

I I .
Felszólítás

E u r ó p a  2aé p e i!h .e z .

Népek és nemzetek!

Meghívtunk ide ebbe a szép Heidelbergiába, arra 
a helyre, ahol a hires röpirat született : »Hungarica.«

Abban megbélyegeztetett a magyar nemzet.
De ez még nem elégséges, morális megbélyegzés 

mit sem használ ily vad népnél.
Meg kell bélyegezni valósággal. Testiben !
Azért ti mind, kik ide gyűltetek meghívásunkra, 

felszólittattok ezennel adakozásra. Adakozzatok egy 
európai közköltségen veendő sütővasra, melyen ez a szó : 
»barbár« fog állani s melyet innen a heidelbergi ünne­
pélyről elküldenénk a budapesti nemz. Muzeumnak azon 
óhajjal, hogy minden magyar csecsemő születésekor 
mindjárt megbélyegeztessék.

Hogy mindenki hozzájárulhasson, a legmagasabb 
hozzájárulási összeg egy pfennig.

Alólirott rögtön el is kezdi az aláírást —  
1 pfenniggel.

H e in z e .

III .

Uj heidelbergi káté.
— I r ta  Heinze. —

K. Mi Magyarország ?
F. Egy a németek által majdan elfoglalandó és 

betelepítendő pusztaság.

K. Mért nem civilisálható a magyar ?
F. Mert vad, barbár horda.
K. Mit kell ennek folytán vele csinálni ?
F. Megvetni.
K. És?
F. Lenézni.
K. Mi Bismarck egyetlen hibája?
F. Hogy gyűlöletét nem fordítja a magyar barbá­

rok ellen és ki nem irtja őket.

Sanyarú Vendel nyögései.
V| — A  pápa augusztus 20-ára 
(f— _ az egész országnak megadta a fel-

“Tv'fef > mentvényt a böjt alól — csak ne- 
künk nem !

\  \  — A  minapába láttam egy
cP jiakkert és benne ült vagy 10embet----

, no ezek bizonyosan diurnisták 
i voltak.

f f  / íjl — Sehogy se tudtam megérteni 
1 /jlL) eddig Succi urat, a koplalót — de 
VrTTj most már minden rejtély nyitva — 

ö 2 évig diurnista volt és igy már nem 
nagy kuncz.

— No én minden ruhámat elküldhettem volna a 
régiség-kiállitásra.

— Mért nem mosatod az inged, Vendel ■? kérdi 
Franczi. — Minek — mondok — úgyse lesz ebből sohse 
bankó!

— Én is diaetát tartottam a fürdö-saison alatt: 
Késő estve uzsonáztam fe l  a kis ebédemet.

— Ingerkedik a Franczi, hogy — azt mondja, — 
megnőtt a bajszom. — Optikai csalódás — felelem, — 
tidajdonképen az ajkam fogyott meg.

— Nem megvetendő állás biz’ az a hándléság i s : 
kedve szerint válogathat a sok fá innál fáinabb ócska 
ruhában.

—  Kérdi a Franczi, ha tartom-e az ünnepeket ? — 
Igen, — felelem; minden vasárnap húshagyó keddet 
tartok.

— Kezd immár derengeni az én napom is. A  múlt­
kor kedveskedett a kormány egy üveg karbolsavval.

— A  napokban egy illusztrált újságpapirosba 
göngyölve pakoltam el magamnak estére egy kis délről 
maradt tésztát. Este a tészta természetesen ki volt szá­
radva, a képből pedig lett egy eredeti — olajfestmény.

— Az a könyv a kövéredés ellen nem egyéb mint 
egy diurnista életrajza.

*
A  k e rü le ti  orvosnál.

Sanyaró V.: Orvos úr ! — már harmad napja egy­
általán nem vagyok képes egy falatot emészteni.

Kerületi orvos: Az baj; — s miért ?
S. V.: Oh, úram : mert nincs m it!
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Vöröshegyi Dávid ur levele.
Tojáss Dániel okleveles gazdatisztemnek.

Carlsbad, 6 Août 1886.

Válaszolva a maga Be­
csesre a szaladó hó 3-ról, 
jegyzéket veszek 1-ső sor­
ban a fiatalabb Louise Mühl- 
bach liaisonjáról a Puche- 
peuque bikával és kívánok 
magamnak sok szerencsét a 
chicertilt rendez -vous-hoz ami 
történt az Ischtálló háta mö­
gött.

Azonban amikor tovább 
olvastam a maga Becsest, a 
méregtől kiutaztam a bőrből.

Mit, maga politizál To­
lyás ?

H át elfelejt maga, hogy a Politik ruinált a maga 
egész nemessi nemzetséget és nem hogy őrölne magát, hogy 
most jól érezhet magát az én biztos kenyeremen, — most 
ismét elkezd a magache politikket és a nemessi Birtok 
egész tchelédségével töntet.

Mit mén az magára Tolyás, ha arczól is csapnak 
a nemzeti közérzölet ; maga ne töntessen, de kitüntessen 
magát az oxerő országgazdaság kőről a nemesi Birtok 
javára, mert a magoche politikhöz magának egy kék gőz 
sem nincsen.

No de ez otobbit maga nem ért Tolyás !
Csakhogy ez még mind semmi se nem ahoz a 

darabkához képest, amit a maga Becsestől az otóiratban 
tsinált.

Tolyás, Tolyás ! nem akarock magához közel lépni, 
de hidjen el, hodj az iljen backlövésért maga megérde­
melne, hodj a maga Ocklevélt kicseréljenek 1 Marhale­
véllel — megbocsásson a Kemény Szót !

H át köldi az magát, hodj a levél végin azt irjonak 
edj papának, hodj az ő nemesi phió kilovagolt a 1/2 vér 
tcheudeureun és a r/2 vér magánosan visszasöpört ?

Gondoljon a maga 11 gyámoltalan djermekre 
Tolyás! (Apropos itt eszembe jótja, hogy mivel magának 
11 gyermektartás van, be fogom korlátolni a maga 
diszneautartáchet.)

Az valóságos malice volt magátol Tolyás, hodj 
azon Előfal alatt, hogy kiment a praeliminirt urasági 
papiroche, — elhalgatott hodj mi történt az én orffy- 
jammal azon lovagláche otán.

A maga Nadságos asszony ki nem jü tt az Ajulá- 
cheból a maga levélre és 0.50 L iter mille fleurt kellett 
használni, meg hideg körülrakásokat ; ez mind a maga 
lelkiismereten fekszik Tollyás és a 3-szoros Depeschiro- 
zás (124 szavak), távolabb látogatás a professeurtúl à 2 
db. Louisd’or az meg a maga tartását nyom Tolyás, 
amit magának le fogok huzni a 1/4 évkor.

Eztet jól értsen meg Tolyás !
Aztán tanoljon a maga Káron tcvábra is ; mert 

minek depeschiroz maga ilyent egy telegrammba, hodj

»Kedves jóltevőmnek« meg »hódoló tisztelettel« s mit 
todok még miféle tchismákat ?!

H át nem ért volna rá maga eztet nekem kölön is 
megírni, — idj minden szó 2 krt kóstálja — magának.

Böviden, a maga Jelentéche-ei ógy vannak tsi- 
nálva, hogy azoktúl Edjnek az epe is tűimén és hiában 
fizet az ember a Curtaxt.

Ezentúl kikérek magamnak minden bizalmasko- 
dáchet — szoritkozzon magát arra — ami magátul az 
egyedüli feladat, — az oxerő gazdaságot értek.

Sajnos ! maga eztet sem é r t !
Mellyel rajzolok

a Maga felingerolt Nadságos ór
Dávid v. Wewrewshegyi.

Mondjon meg az én Urffyamnak, a Taksonynak, 
hogy jobban meggondolva visszahúzok régi elrendelés, 
amivel megtiltottam neki, hogy béréche asszonyokkal 
occupirozza magát. Miotán ennyi bajt csinál, hogyha a 
tcheudeureun nyargal, talán egészségesebb lesznek neki 
a kanczák. De eztet maga nem ért.

v. F entebbi.
A saison után élj üvök naehkurra az én nemessi 

birtokra. Nézzen hozzá Tolyás, hogy találjak mindent 
tisztán és szépen és mondjon meg ezt az Ágnesnek is.

v. U gyanaz.

A legolcsóbb nemesség*

H er b stw e ize n  S z i lá r d : — Van nekem egy ko- 
losszál gondolat: Ráíratom a sirkőre egy florint ütvén kroj- 
czárér „ Itt nyugszik N é h a i  Herbstweizen Jakab-“  Hadd 
ogorjanak széjjel o T o r lio n y a i, K o p u v á r i ,  T o r tá i  és edjéb 
nemesek, okiknek belekeröl prédikát ütvenezer florintba.
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— Magyar nevelésügy. —
T . T an ü g y i E lö ljáróság

M ájns 25eről kezem  a lá  jó t t  gyerm ekeket csak is l 1/« hó  
n ap tó l levő szorgalom  u tá n  Í té lh e te k : . — A b en tir t so rozat 
fo ly tán  ugyan  azon időre ny ilvános V izsga U tjá n  e ló sm erte te tt 
a  b en t í r t  szorgalom .

m egelegedesem re szolgál az t : i : hogy  az  — első P rin tz  
Sám uel, ki elégítő, a  h en t n evez e tt  — 2 tanoncz  (m in t kezdők) 
tű rh e tő  jellem m el, lá t ta t ta k  el.

Jegyzés.
I I .  P rin tcz  Sam uéi — jeles

j í  H ofm an J a n i  es
l G eldm an M oritcz tü rlie tőssek  van k itü n te tv e .

Sajó-Lád J u n i  11/885 T. L .
kántor-tanító

(» T ű rh ető  je llem «-m el a  tan ító  u r  is b írh a t, de a  képessé­
gei ezen o k ira t u tá n  Ítélve  igen  gyenge lábon  á llanak .

A  B. J .  szerit.)
*

— Fővárosi magyarság1. —
(Találtatott a 166-08 omnibuszon.)

a -vitel tij előre P iz e n d e n tő .
*

— Fésületlen mondatok. —
(A m in t  a  s z ó n o k  u r a k  s z á já b ó l  k e r ü ln e k  k i .)

— E ngedelm et k érek , hogy  bá torkodom  szav am at föl­
em elni és több  kis a lb iz o ttm án y o k a t a ján lo k , hogy  azu tán  a  h a lo t­
ta k a t  és fe ld o lg o zo ttak a t fe lhasználhassuk .

■— Azok kérem  e tek in te tb en  feldob ják  m ag u k a t, azo k n ak  
k érem  én n ag y  v á la sz fa la t szere tnék , hogy  a n n á l in k áb b  körü l- 
sánezo ljuk  m agunkat.

— Ilyen  kérdések fel fognak  m erü ln i ig en  term észetesen  tö b ­
ben is, a  m i tévm entesen  m eg v ita tan d ó  lesz, a z é r t  egyes re feren ­
sek vá lasztód janak .

— M ár m ost kérem  csakugyan  o tt v agyunk  a hová  tö re ­
ked tü n k  kérem , t. i. az a kérdés, ho l kezd jü k  a  m un k át.

— N em  öröm est szóltam  eddig, m ost sem tudom  m it szól­
ja k  ? Nem  ta r to m  az ü g y e t sürgősnek, m e rt a  45-ös b izo ttság  az t 
m ondja , a m i uj, nem  ide ta rto z ik . Fődolog az, hogy  h á n y  legyen 
a tisztv iselő  ?

—• M ár lá to m  kérem , hogy n em  m eddő fe lszólalásunk, m ert 
e czél, m ely  e lő ttü n k  á ll, kezd  k id om borodn i. T essék  kérem  csak 
m eg hallga tn i, m ert azt kérem  m indenféleképen  leh e t e lm ondani, a 
m it én m o st rosszul el fogok m ondani.

*
— A Yáczl-körilt egy uj épületéről: —

É ljen  J á lm  V ilm os és érdekes csa lád ja  !
(M ely in d iscre tió  ! A szerk.)

*

Augusztus lő . 1886.

— S z ín m ű v é sz e t. —

Ma H étfő  A uguztus 2-tik , u to lso  és P u c su  elő adás u j m iso- 
ro k a l és i t  előzőr az elő m ito t e lefánd a d a tik . — Z áro tekol az elő 
adásnak  egy szín  K epiled.

a Rosa Sándor 

Regi H íres M agyar rab ló  P a n ta  a  P a k o n y í erdőben,
K é re tik  kegyes B ard  fogás,

Melj tisz tte le te l,
Slutczpard Antal.

ig a z g a tó

H ely j á rok  első 30 m aso tik  20 H arm ad ik  10 k r
K ezte te  8 'U

kü ld ték . M in d am elle tt k ö szön jük  a  figyelm et. — Margitta. Ne 
legyünk  k eg y etlenek  am a szegény tánczm ester irán y áb an  és ne 
ro n tsu k  el az ő » P ró b a-M ajális« -át. R em éljük , hogy sokkal jo b ­
b an  tánczo l, m in t a  hog y an  m ag y a ru l tud , — ezzel ped ig  m ár m a­
gasan  fö lö tte  áll a n n a k  a  sok em bernek, ak i a  tán czb an  tehén , a 
m ag y a r nyelvben  ped ig  h a tö k ö r. — 2739. előfizető. Az em lék la­
po t fe lh aszn á lju k , a  m ás ik a t nem . Az igaz, hogy ennek  a  születési 
h á z á ra  is legfeljebb o lyan  e m lék táb lá t fognak  illesz ten i, hogy : 
»M. k. d o h án y  és sz iv ar eladás« , — de tisz te ljü k  az  író já t, m ert 
bá r rossz verseket ir , de nem  n y o m atja  ki, h o lo tt él d rág a  h azánk  
v irá n y a in  o lyan  szörnyeteg  is  — de m e n n y i! —  ak i m ég roszabb 
verseket i r  és m ég bele is té te ti  va lam ely ik  »Meiszelátó* kö ltő i 
m ellék letébe. — Jurlsta. E lég  pecsovicsok v agyunk  ■— és büsz­
kén  v a llju k  m ag u n k a t a n n ak  — k iad n i a  v e rsét és eléggé jóizlé- 
süek élvezni a  s ik e rü lt zengem ényt. Ö rv endünk  a  v iszo n tlá tásn ak  
és ó h a jtju k  a  v iszo n tlá tá st. — Sz. ( iy . Szívesen k iad ju k  — de 
csak h a  az e red e tit lá tju k . E z  szerkesztő i elv  és szerkesztői k ö te ­
lesség. — l)ul)i. H aszn á ltu n k  és h a szn á lu n k  belőle. A k iváló  sz o r­
galom  i r á n t  te ljes szerkesztő i m éltán y lásu n k a t fe jezzük  k i. — 
A  gazda csakugyan táv o l van  és csak a  h ónap  vége felé té r  
vissza. — Trajanus. A b ek ü ld ö tt babérlom b-gyöngyszem  m ár 
b irto k u n k b an  vo lt, m iu tán  szerzője, ak i nem  csak a  jó tékonyság­
nak , han em  lap u n k n ak  is nem es b a rá tja , csak nem rég  tisz te lt 
m eg b en n ü n k et összes m űvei egy d íszpéldányával. — Castor és 
Pollux. B esoroztuk.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

N Y I L T T É R .
T isz te lt u ra m  ! Az ö n  »R epara tÓ rának '' b ám u la to s h a tása  

(köszvény és csúzbajok ellen) fo ly tán  köszönetem  kifejezését 
leh e te tle n  e lm ulasztanom . K éptelen  v o ltam  lép n i s h iáb a  p ró ­
b á ltam  m inden  sze rt bajom  en yh ítésére  ; ek k o r az  ön »Repara- 
to r« -á t a já n lo ttá k  nekem  s röv id  h a sz n á la t  u tá n  teljesen  m eg­
gyógyultam . K érem  te h á t  kü ld jön  nekem  ism ét k é t üveggel. 
T a r tsa  m eg az  Is te n  a  szenvedő em beriség  ja v á ra . M arad tam  k i­
vá ló  tis z te le tte l O s i k o v s z k  y - L i l g e  E l i z .  Turócz-Szent- 
M árton .

K a p h a tó  a  fő ra k tá rb a n  : B udapesten , K a lv in -tér »M agyar 
ko rona«  g y ó g y szertá r, v a la m in t az o rszág  összes g y ó g y szertá ra ­
ib an . M inden  ad ag o n  nevem  o lvasható . Krlegner György, 
gyógyszerész. 55

B o r s s z e m  J a n k ó .



Franczin folyékony

H i lF E S T O
(Cromatiqne P árisién ), 104

m ely !y el m inden h a ja t tetszés szerin t 10 perez a la tt  állandóan m e g ­
f e s t h e t n i  fekete, b a rn a  vagy szőkére . T u la jd o n ság ai : a  sz in  állandó s 
a  lermészetes szinto! m eg nem  különböztethető, az  alkalm azás egvszerü. 
A ra 2 Irt. A készülékek (csés/.ék, kefék  stb.) 60 k r. — F ő r a k tá r  : 
B u d a p e s t e n ,  T ö r ö k  J ó z s e f  g y ó g y s z e r tá ra , k i rá ly -n tc z a  12 szám .

mi
Az A THEN AEU M  könyvkiadó h iv ata láb an  B udapesten  (F erencziek - 
tere  3. sz.) s  á lta la  m inden  könyvkereskedésben , B ecsben  Szelinski 

G yörgynél, ("Stepliansplatz 6. sz.) k apha tó  :

A forradalom s a kiegyezés.
Második javított, és bővített kiadás.

IRTA :

B e l z s i c s  C S r'u .sz táT r.
Nagy 8-ad rét 292 lap. — ^Vi’ít  *3 f o r i n t .

2 frt 10 lcrnak elöleges (postautalványnyal való) bekül­
dése után a mű bérmentve küldetik meg.

A ‘S r ^ s z e s x - í o z ó 'k é s z ü l é k ^ S  " el
Igen  pom pás k iá llítású  veres 

rézből, bárm ely  a sz ta ln ak  diszéü 
szolgálhat, d a ra b ja  3 f r t  8 0  k r  
2 lite r v íz 3 perez a la t t  fo rr . Ha 
sonló e redm ény m indenféle étel 
nél, pecsenye, kávé, tbea stb. nól 
s e m ellett a lig  fogyasztatík  el 
k r r  á ra  borszeszt. E g y  egyszerű, 
m inden veszély nélküli gözkészülék 
hozza lé tre  három  láng  m ellett ez 
az  ó riási tüzelő képességet. Ház 
tartások, katonaság, magános urak  
vendéglők és kávéházak, gyógyszer 
tárak  -a t. részé re  ezen

olcsósága és h ihete tlen  gyors m ű­
ködési képességénél fogva teljesen 

. ~ nélkülözhetlcn. A három  lán g  m in­
den bél, m inden legkisebb füst és büzteijesztés n é lk ü l ég. Nagyobb fözőké- 
szülékek, több edényre 6 lánggal 6 fit. — M egküldetik  az  összeg beküldése 
vagy utánvétele  m ellett a  szabadalom  tulajdonosa. 72

B U X B A P ftl .1. I t .  á lta l, Becs, II. Czernlngasse 4.

Nélkiilözlietlenek minden gazdaságnál!

Farkas I.
gyógyszerén szá­

mos bizonyítvány- 
nyal elism ert legki­

tűnőbb hatású

____S E B T É S P O R A _____
(sertések d o g  v é s z e  és bárm ely b tegsége ellen á ra  egy darab , a  12 k r, 

50 d a rab ra  osztat a n u l 5 fri) i s

=  E P E L E K V Á R J A ^
( s z á r n y a s  á l l a t o k  d ö g v é s z e  e l l e n  a legbiztosabb szer á ra  25 
dara  óra 50 k r. 60 darabra  1 frt) h asználati u tas tá-sa l k a p h a tó k  a k  szi- 
tönél F A R K A S  I .  g y ó g y s z e r é s z n é l  I z s á k o n  (Pestm egye) és

m «jd m inden gyóg /szertárban .
Tekin tetes gyógyszerész u r l É n  véletlenül ju to ttam  az ön által 

készített sertésporokhoz, m elyeknek basznosiihatasát. valóban el kell 
ösmernem. E  en oknál fogva b á 'o r  vagyok tek in tetes gyógyszerész u ra t  
m egkérni, m iszerint szives lenne nékem  a lu líro ttn ak  10 adagot u tán v é ­
tel m ellett elküldeni. Legm é yebb t ísz 'e ’e  tol m ar  idők Y e l i c s  J á n o s  
földbirtokom Balázsfalu, u. p. lva.uk afal u, Turóczm egye.

T ekintetes gyógyszerész u r ! M últ évi deczem ber hóban k é r t  epe« 
lek v á r kitűnő eredm éuynyel használt, m ily  abban  az időben a  8/árnyas- 
á lla to k  között beadás u tán  azonnal m egszüntette a  dögöt. T isztelett'-ljesen 
felkérem  tek in tetes gyógysz. u ra t, kegyeskednék je len  so ra 'm  v tele u tán  
egy köcsög epe lekvárt GU dbra u tán v é t m ellett k ü  deni, K óré em  u tán  ma-

D i á k  i s m e r e t e k  t á r a .
Terjeszti Bukovay Absentius ősjogoncz.

12-ed rétü 130 lap. Ára I frt, melynek elöleges (postautalványnyal való) beküldése után 
a könyv bérmentesen küldetik meg.

A »Borsszem Jankó« népszerű alakjainak egyik legnépszerűbbike, melyben 
találó gúnynyal van ostorozva a tanuló ifjúság azon része, mely a fővárosban csak a 
szórakozást keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkával, a »politikát« nem a 
könyvében keresi, hanem az utczán űzi s annyit van a kávéház zöld asztala mellett, 
hogy mire a vizsgáló tanárok zöld asztala elé kerül, elfelejti a slágert, s mert itt 
minden tbesis rósz kártya neki, elbukik i tt  is.

De száraz, ünnepies intésekkel nem fogunk ki a hibán. A humor mezébe 
kellett öltöztetni a jó tanácsot, a szellemesség csillámait hímezvén reája.

Bukovay Abszi mondásai példaszerűvé váltak, a mi hatásukat fényesen bizo­
nyítja. —Reméljük, hogy nyilatkozatainak javát egy díszes pakliba gyűjtve, kedvé­
ben járunk mindazoknak, akik kedvöket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjárásá­
ban és jóízű tréfában.

Ágai Adolf. Porzó tárczalevelei. Rajzok a társaséletből, a család köréből, uti- 
vázlatok stb. Uj olcsó kiadás. Két kötet 3 frt.

Gyöpre magyar ! Válogatott kortesfogások, nóták és választási tréfák. Vasvil­
lával összegyűjtötte D u l i a j  M a r c z i  nyugalomba döntött kortesvezér. Kiadja és 
ejébe csördit N ö m ö s  M o k á n y  B é r e z i  1 frt.

A n e k ü n k  b e m u ta to t t  s z ám ta la n  
m eg b íz h a tó  h i te le s  k o szönö  i r a ­
to k  fo ly tá n  ezen  le g ö re g e b b  és 
le g e lis m e rte b b  re n d e lé s i  in té z e t ,  
a  h o l a  tu d o m án y  le g ú ja b b  v ív­
m á n y a i, a  leg b ő v eb b  ta p a s z ta la ­
to k k a l  p á ro su lv a , é r té k e s í t te tn e k  

a  leg m e le g e b b e n  a já n lh a tó .

D r. I E I T N E B
4 3  óv ó ta fenálló  ren d e lé si in té ­

z e té b e n
Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit­
kos, sőt idült betegségeket, az 
önfertőzésnek minden követ­
kezményeit, tehetetlenséget; 
stricturákat, minden női be­
tegségeket, fehérfolyást és 
bőrbajokat, rüht 2 óra alat:. 
l e v é l i l e g is,biztosan, alaposan 
és gyorsan gyógyít, a nélkiil; 
hogy a beteg hivatásában aka­
dályozva volna és csak sike­
rü lt gyógyítás után fogad el 

tiszteletdijat.
R endel n ap o n k in t reggel 6 —9-Í0, 

I—5-ig és este 7—10 óráig . 88

J á rv á n y o s betegségeknél
a  l e g j o b b a n  a j á n l o t t  e g é s z s é g  i t a l - " P b

W k m i i i i i i i i  li <*«*«

h ------—  SH H KIVK Ő T
legjobb asztali- és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél,
gégebajoknál, gyomor- ét hólyaghu­

rutnál. o

Mattoni Henrik, Mádét Budapest

Az A T H E N A E U M  könyvkiadó-hivatalában (Budapest, Ferenciek-tere, 
Athenaeum-épület) s általa minden hiteles könyvárusnál, Bécsben Szelinski György­

nél (Stephansplatz 6.) kapható :

P E T Ő F I  S Á N D O R
Ö S S Z E S  K Ö L T E M É N Y E I

Hazai művészek rajzaival diszitett
m á s o d i k  k é p e s  n é p k i a d á s .

\ költő arcképével és 85 sikerült illusztrációval. Nagy 8-ad rét, 473 lap.
Ára díszes piros vászonktttéslten 2 frt 50 kr.

2 frt «0 kr postautalvánjnyali elöleges beküldése után bérmentesen küldjük meg
Költészeti irodalmunk e legnépszerűbb alakjának összes verses műveit veszi e kötet­

ben az olvasó. Hogy e költemények a  nép körében, melynek e kötet olcsóságánál fogva 
szánva van, minő nagy tért hódítottak s egyre terjednek, tanúsítja az a körülmény, 
hogy a jelen kötethez hasonló, de kevesebb illusztrációval ellátott első népies kiadás 
megjelenése óta, rövid időközben, három más kiadás került a könyvpiacra. A most 
megjelent második népies kiadást a költő arcképe s 8 5  sikerült illusztráció ékesíti, me­
lyek közül 53, a nagy diszkiadás válogatott képei után, kizárólag e kiadás számára ké­
szült. A mű kiállítása oly díszes, hogy »népies« elnevezése mellett a szalon asztalán is 
helyet foglalhat. Azoknak, kik a nagy költő összes költeményeit, illetőleg ily alakú tel­
jes kiadását még nem bírják, ajánljuk e szép s a mellett jutányos kötetet.



O s .  lü ir. s z a b .  D r .  G Ö L I S  É

© ¡ j y © t @ n i © §  e m ó s i t ö p o r a J

E'ldig még utol nem éretett hatására nézve az emésztés és vértisztítás terén, b a 
test táplálása és erősítésére nézve. Naponkint kétszeri és sokáig folytatott használat mellett 
■valódi gyógyszerré válik számos, még makacs betegségekben is, mint p. o. emésztési gyen­
geség, gyomorjiurut, gyomorégés, a gyomor túlterhelése, ideggyengeség, mindennemű arany­
eres bajok, sárgaságban, időszakos főfájások, férges és köves betegségek, tulnyálkásodás- 
ban stb. Ásványvizgyógymódnál úgy az előtti, mint annak használata alatt, valamint utó­
lagosan gyógyszerül is kitün* szolgálatot tesz.

Bavételi m ódja: Étkezés után egy kávés kanállal, gyermekeknek ia adható.
E gy nagy doboz ára 1.26., egy  kis doboz 84  kr.

Főraktár B udapesten T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y szer t árában 
A hamisitástoli megóvás czóljából figyelmeztetek mindenkit, hogy 

a valódi egyetemes emésztőpor dr. Gölis pecsétjével van elzárva s min* 
den doboz a védbélyeggel a kívülről ily czimmel van ellátva :

K. k. oonoess. U nlvSp eisen-P ulver des Dr. Gölis in W ien. 623

an

#
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AZ ATH EN A EU M  könyvk iadóh ivatalában  (Budapest, F eren cz iek -te re , 
A thenaeum -ópület és m inden h iteles könyvárusnál kapható  :

-A. d a m o h o s o z :.
R E G É N Y E S  T Ö R T É N E T  K É T  K Ö T ETB EN .

I r t a :
J Ó K ü I

NÉ G Y  TO L L R A JZ Z A L  JÓ K A I RÓ ZÁTÓL.
8-ad rét 350 lap. Ára két kötetnek 2 frt.

Folyékony arany- és
ezüst

k ép k ere tek , fa, fém, üveg , por- 
czellán  és m inden nem ű tá rg y n ak  
sa já tk ezü leg  való bearan y o zása  
és beeziiatözésére, s k ijav ítá sá ra . 
H aszn á la ta  b á rk i á lta l ia ig en  egy­
szerű . — 1 pa laczk  á ra  ecsettel 

együtt 1 frt. 101
L . F E IT H  ju n . in  Brtinn.(M orvao.)

Perfect mosógéppel <’zata'Jalm*zo"Buxbaura-féle)
A cs. k ir. k izáró i 

szabadalm azott 
m ég a  leggyengébb no is  kim oshat 100 d a ra b  
feh é rn em ű t, m indenféle nagyságút, 3 Óra a la tt, 
k ifogásta lan  tisztán egyedül csak szóda és szap­
pannal. Csipkeféle és durvább fehérnem ű egy­
idejű leg  s egyszerre m osathatnak . A csipke sér­
tetlen  m arad , há t m ég a  fehérnem ű m ily  keveset 
szenved, ennélfogva a  fehérnem ű te lje s  m eeki- 
m élése  A háztartások , vendéglők, szállodák, 
kó rh ázak , m osónék stb.-né] rendk ívü li m egta­
k a rítás  tűnik k i a  fa. szén, idő nap ibérben  stb.-ben. Á ra a  teljesen felsze­
relt m osógépnek 3 2  f r t  készpénzfizetés vagy u tánvét mellett. Jó tá llás : A 
cs. k ir. k izár, szabadalm . Perfect mosógép m inden ellenvetés nélkül visz- 

szavétetik , ha az a  ró la m ondottaknak m indenben meg nem felel.
A csász. k i r .  k iz á ró la g  szab ad a lm . P e r fe c t  m osógép g y ári r a k tá ra

B U X B A U M  J .  R . ,  Bécs, II., Czernigasse 4. 107

Ezen n ö v é n y i  h a s h a j tó - s z e r  el­
lentétben más hashajtó-szerekkel, csak 
akkor működik jól, ha igen jó tápláló 
ételekkel és erősítő italokkal, u. m. bor, 
kávé, thea, jó húslevessel stb. vétetik 
be,a bevételre bármely óra választható. 
Különösen ajánltatik a rOSZ g y o -  
mór-, máj - és epebántalmaknál; 
vértolulás, főfájás s aranyér, 

elnyálkásodásnál s általában a g y o m o r  s e p e tis z -  
t l t á s á r a . — Egy doboz 50 db.) ára 2.50. Kis doboz (25 db.)
1.50. Vidékre 2.70 vagy 1.70 beküldése mellett \ érmentve.

Főraktár Magyarországra nézve : 
Budapesten, TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára  

Király-utcza 12. sz. 105

HARTMANN K. T,
— h§ látszerész Budapesten 

9 ^  K i g y o - M t c * a  2 .  s z á m
f ö l ö t t e  J u t á n y o s  á r a k o n  aj  á n l j  a

m i n d e n n e m ű  l á t s z e r é s z e t i  cz i kke i t ,  úgymint :

k e t t ő s  t á b o r i  l á t c s ö v e k  é s  t á v c s ö v e k
mezőgazdák és kirándulók számára,

színházi látcsövek, ■ágmérési légsnlymérökJ
fürdő-, ásványvíz-, zseb-, ablak-, Maximum-Minimum- és közönséges HŐMÉRŐK, [ 

o r v o s i  h ő m é r ő k ,  iránytűk, napórák,

y á d f l y e g e k  é s  o P F C s i p t e l ő l »
nap és por ellen, szürke (London smoke) és kék üvegekkel, lorgnettek, zseb­
nagyító üvegek, mérőszalagok, vizszinmérők, körzők, rajztollak, rajzeszközök, 
metronomok, bor-, tej-, szesz- és fagylaltmérők.

Legjutányosabb árak!
K í v á n a t r a  á r j e g y z é l s e l s :  T o é r m e n t e s e i a .  Is-C ild -e tn e ls :.

A z  „ A t h e n a e u m “  könyv 
kiadó-h ivatalában  (Budapest, F e ­
rencz iek -te re , A thenaeum -épület) 
éa m inden hite les könyváru -ná l 

k a p h a tó :

REG ÉN Y .

I r ta :
Z O L A  E 2 £ I L .  

F o rd íto tta :

f  ar&ay Pál.
Kis 8-ad rét, 493 lap . Ára 2 f r t .  
2 fr t  10 krnak postautalványnyal 
való elöleges bekü ldése u tán  a 
k ö nyvet v id ék re  b é r m  é n t  e s e n  

kü ld jük .

A Z  IFJÚ PAP.
R egény  K alo taszeg  v id ék i életéből. 

I r t a :

G yarm athy Z slgáné.
K is 8-ad ré t, 232 lap . - Á r a .1 .  f r t .

1 f r t  5 k rn a k  pógtautalvánnyal 
való elöleges beküldése u tán  a 

könyvet v id ék re  b é rm en ten en  
k ü ld jük .

J L  u f ó  s z é p s é g
fe -n tartáaárrafc„ á p o lá ­
sának és n e v e lé s é rte k  

t i t k a i .
I r ta :

Egy nagyvilági hölgy.
8-adrét, 264 lap.

Á r a  f i i® v e  1 f r t  7 0  k r .  
C s i n o s  v á s z o n k ö t é a b e n  2  f r t
1 f r t  80 k r n a k , illetőleg 2 fr t  io  
krnak  postautalványnyal való b e ­
küldése u tán  bérm entve küldetik .

L BuiUp35t(18S6.) Nyomatja a kia46-tulajdcmas ; A t h e n a e u m  iroialini éa nyom lai rész vény tiriu lat.


